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Ett spannande mote med Pythagoras

Sen Rydh &r larare och pedagogisk ledare for Mattesmedjan i Bengtsfors. Han har férutom
matematik studerat teologi, musik, historia och sprék och varit verksam inom méanga olika
omraden inom béde naringsliv, skola och universitet. Mattesmedjan, se www.mattesmedjan.se

Inlednin
Detta kapgi] tel & hamtat ur Sten Rydhs kommande bok, som annu inte har nagon titel.

Beréttelsen & en fri fantasi, men det intressanta &r att studera hur olika bilder av
Pythagoras har lyfts fram under olika epoker. Den bild som tycks domineraidag &r bilden av
en Pythagoras som inte har s mycket gemensamt med den klassiska framstélIning av den
store matematikern och filosofen. Under féredraget ges nagra glimtar fran detta och nagra
idéer och tips om hur vi kan anvénda Pythagoras och hans matematik som férebild for elever
paallastadier.

Det rader en spand tystnad i salen. Allariktar sin uppmérksamhet mot ett forhange 1angs
dar framme. Snart skall de fa hora den vébekanta rosten igen. Maxos ar bara 17 &r. Det hér ar
det basta han har varit med om i helasitt liv. Hemma pa Samos arbetade han som
hushallsslav. Han blev tidigt foraldral 6s och minns bara hur han fick arbeta och ditafran
morgon till kvall hos elaka manniskor. Sakom han till den snélle Filippos och hans hustru
Lydiaoch fick gladjen att fagai skolan. Thales skola hette den, och den hade en mycket fin
undervisning i grekiska, historia och matematik. Vilken lycka fér Maxos! Han &l skade sarskilt
matematiken, med de underbara, mérkliga talen och geometriskafigurerna. Filippos beréttade,
att den store lararen Pythagoras en gang hade bott pa 6n innan han var tvungen att 1amna
landet. Det var nér den hemske Polykrates var vid makten. Polykrates var en grym tyrann som
inte tal de ndgon opposition, men Pythagoras hade @nda varit modig nog att g& emot hans
orattvisor. Som tur var hade Polykrates hemliga polis inte |yckats upptécka Pythagoras, nar
han forkladd till s6man tagit sig till hamnen mitt i natten och lyckats komma ombord och
gémma sig pa ett fartyg. Sa hade Pythagoras lyckats kommatill Italien och startat en berémd
skolai Kroton, som pa kartan ligger ungefar vid stortan pa den italienska stoveln. Allt detta
hade Filippos beréttat, och Maxos langtade efter att en gang fa se och hdra den store mastaren.

Och nu, nu var han hér! Maxos ndp sig i armen for att kdnna efter att han inte drémde.
Vilken tur han hade haft! Han hade forstas studerat oerhort hart och intensivt i Thales skola.
En san chans fick man ju barainte missa. Det hade namligen funnits ett stipendium i skolan,
som delades ut vartannat ar. Det var ett resestipendium for studier utomlands. Filippos hade
varit sa angelégen att hjépa sin unge slav, och han hade ofta forhort honom pa léxorna under
senakvdllar. Filippos var §alv matematikintresserad, men han och Lydia hade inte ndgra egna
barn. Nu blev Maxos som deras egen son. Bara 15 & gammal lyckades Maxos avlagga sin
examen med hogsta betyg. Pa kvéallen hade de en liten fest med lyktor i tradgarden och négra
vanner inbjudna. Efter maltiden tillkannagav Filippos hogtidligt: Maxos, du har gjort ett
oerhort fint arbete i skolan. Som gava skall du fa detta vackra halsband som ett tecken pa att
du nu for altid ar frigiven fran slaveriet. Men du &r alltid vdlkommen som son till detta hem
hos mig och Lydia. Frén skolan har vi nu ocksa fatt meddel andet att du skall fa rets
resesti pendium.



Maxos hade varit sa lycklig. Resans mal stod klart for pa en gang: Det maste bli Kroton
och pythagoréernas beromda skola. Det kandes bara sorgligt att vara tvungen att skiljas fran
Filippos och Lydia. Men han skulle skriva brev! Och nér han studerat nagra ar skulle han
kanske ha mojlighet att besdka Samos igen. Framfor allt var han spand pa att fatraffa
Pythagoras gélv. Men det sades att det var n&stan omgjligt. Endast de invigdafick se
mastaren. Och d& maste man ha varit ahorare minst tva ar. Men det réckte inte med det.

I ntradesproven var svéra, och det fanns manga hemliga bestdmmelser som ingen utomstaende
kande till. Det gick bara en mangd rykten.

Ett av dessarykten var, att Pythagoras valde ut sinalarjungar bara genom att titta skarpt
pavar och en. Ingen s&g nagonsin méastaren, som fanns pa nagot av sina hemliga gomstallen.
Men man kunde héra hans rést iband bakom férhanget dér han satt och undervisade de
invigda. Formodligen hade Pythagoras nagra hemligatitthdl i vaggarna, kanske i matsalen,
dér han iakttog alla som ville bli med i det mystiska sallskapet.

Maxos minns hur spannande det hade varit ndr han forst kom till Kroton. Noviserna
bodde i ett hus med en jéttestor sovsal. Det fanns ocksa ett mindre hus dar négra kvinnliga
elever bodde. Maxos hade inte sett till mycket av dem &n. De hdll sig helt for sig ga8lva under
Overinseende av Theano, Pythagoras hustru och deras dotter Damo. Sa fanns dér ocksa en
matsal och ett kok, dar noviserna lagade mat och betjanade de invigda medlemmarna. Maxos
var tacksam for att han lart sig sd mycket som huvshallslav. Han var duktig pa att laga mat
och genom sin vanlighet blev han snart omtyckt av alla. Maten bestod forresten mest av fisk
och frukt. Kott och bonor fick man inte &ta. Maxos var lite sur for det eftersom han &lskade
kottratter med bonor. Men han var berdd att offra allt for den kéra matematiken! Noviserna
hade nagra | ektionstimmar varje dag, da ndgon av medlemmarna undervisade. Detta var
dagens hojdpunkt for Maxos. Har fick han lara sig okénda matematiska satser som man adrig
hort talasom i Thales skolal Och inte nog med det. Allafick larasig att spela olika
instrument, och sa gick man igenom matematiken for de olika tonhjderna och ackorden.
Musik och matematik! Maxos larde sig snabbt och han hade ett gott minne. "Kvintenstal &r 2
till 3 och kvartenstal ar 3till4", §6ng Maxos for sig §av medan han hackade |6k till
middagen.

Nu satt han alltsd och vantade i den stora salen. Dar framme fanns pentagonen och den
vackra, femuddiga stjarnan broderad med guldtrad pa det blaa forhanget. Pentagonen,
femhdrningen, var sallskapets speciella symbol, och det forsta noviserna hade fétt larasig var
hur man konstruerar en regelbunden femhérning med passare och linjal. Maxos klappade
forngjt pa sin vaska. Dar fanns hans egna, kédra och dyrbara matematiska redskap. Den vackra
passaren och den réta linjalen. Stipendiepengarna hade rackt till detta ocksa darigenom att han
hade varit s3 sparsam. Manga, manga timmar hade han ritat i sanden med dessa valkanda
verktyg. Oftast holl detill pa den stora sandstranden nere vid havet dar man hade gott om
plats. | vaskan fanns ocksa boken med de véardefulla papyrustabellerna som han under vintern
galv skrivit av fran den jattestora pergamentboken i biblioteket.

Maxos borjade bli otalig. Nar skulle nagonting handa? De hade sakert vantat i minst en
timme nu under tystnad. | den stora salen fick ingen sga ett ord. Att brytatystnaden dér var
detsamma som att omedel bart vara tvungen att |amna skolan. Disciplinen var hard, och den
som brét mot pythagoréernas regler fick obonhorligen sitt straff. Men ingen novis hade
nagonsin - s vitt man visste - talat i den stora salen. Endast bakom forhanget fick négon tala.
Dér satt de invigda medlemmarna. De fick samtala lagmaélt med varandra, och man horde da
och d& deras mumlande. A, vad Maxos énskade att han var en av dem! Men det skulle forstés



dréjalange an. Minst tva ar tog det innan man kunde bli forflyttad frén stora salen in bakom
forhanget.

D& méste man forst ha avlagt det storaintradesprovet. Maxos arbetade hart pa detta varje
ledig stund utom en dag i veckan daingen fick studera. Det var vilodagen da alla samlades
nere vid havet tidigt, tidigt pa morgonen. Da samlades man till gudstjanst och 5j6ng sanger till
den uppgaende solen. Pythagoréerna hade sin egen speciellareligion, som bara de invigda
kande narmare till. Mastaren Pythagoras hade haft den med sig fran Egypten. Novisernafick
bara vara med pa gudstjansten nere vid havet. Sa mycket visstei allafall Maxos, atminstone
enligt ryktet, att en viktig del i religionen var tron pa galavandringen. Man viskade om att den
skicklige Empedokles, en av Pythagoras framsta larjungar, hade varit en fagel eller kanske en
fisk i ett tidigare liv. Maxos fick da och da se en skymt av den beundrade Empedokles, som
var lang och kraftig med yvigt har. En del fnissade och pastod, att han skulle ha varit en buske
i sitt forraliv, men detta gjorde Maxos arg. Man fick inte skoja om sa allvarliga saker!

Nu hande négot! Sorlet bakom forhanget upphorde och det blev dodstyst. Maxos hdll
andan. Sa hordes en ljus och klar och kraftig stamma. Det var Pythagoras som talade! Maxos
anstrangde sig for att komma ihag varje ord. Efterdt upprepade han orden for sig alv om och
om igen. Sa gjorde ocksa de andra noviserna, och de dvade sig ocksa tillsammans att komma
ihdg exakt vad mastaren hade sagt. Ta et skulle Maxos minnas hela sitt liv. Det var ju det
forstatal av Pythagoras han hade hort. S& hér hade méstaren sagt:

— Karanoviser! Jag gratulerar er till att ha kommit sd har langt i era studier. Det
viktigaste & nu forst att ni noga lar kénna de filosofer och matematiker som varit fore oss och
vars arv vi skall férvalta. Jag har sjalv genom manga resor lart kénna babyloniernas och
egyptiernas stora vishet. Vi kan ocksa vara stolta 6ver att vart eget land, Grekland, har nagra
av de dlraframsta matematikerna, bland vilka jag sarskilt vill namna mina egna larare,
Thales, Anaximander och Pherekydes. Studera deras skrifter nogal Ova ocksa flitigt pa era
lyror och lyssna pa upplésningarna av Homeros och de andra skalderna. Matematiken,
musiken, litteraturen och konsten hénger samman i en enhet. Hemligheten bakom denna enhet
kommer ni att 1arakanna om ni lyckas bli upptagna som fullvardiga medlemmar i vart
séllskap. Jag onskar er lyckatill med det storaintrédesprovet, som kommer att aga rum forsta
mandagen efter nasta fullméane. Farval!"

Vilken oro det hade brutit ut nér noviserna hade |dmnat den stora salens djupa tystnad.
Forsta mandagen efter nasta fullmane! Det var ju bara 18 dagar kvar dit. Manga angrade sig
bittert att de inte studerat mera under de langa kvéllarna, nar de mest hade pratat med
varandra. Maxos var ocksa orolig. Visserligen hade han studerat hart pa kvéallarna, oftalangt
in pa natternai oljelampans sken. Men ju mer han hade lart sig destor mer markte han hur lite
han egentligen kunde. Visheten hos de gamla lararna var sa stor, och det fanns s manga
bocker. Dessutom hade han alla anteckningar som gjordes varje dag och som maste larasin
noga. Hur skulle det ga? Maxos var anda glad éver att han haft formanen att fagai Thales
skola darhemma. Han tankte med tacksamhet pa Filippos och Lydia, som gjort detta méjligt.

Nu skulle han anstrénga sig annu mera. Maxos gick till biblioteket och satte sig vid
|asbénken och gjorde upp en plan. Forst och framst skulle han repetera Thales och
Anaximander ordentligt varje dag. Sedan skulle han 6va pa sin lyra och lyssna béttre pa
Homerosuppl dsningarna. Han maste erkanna att han ofta hade blivit smnig under det
entoniga |asaandet i varmen nar humlorna surrade s& bedévande. Maxos gick bort till den
véldiga bokhyllan och letade. Dér hittade han Odysséen. Det var lika bra att sétta igang direkt.
Snart var Maxos helt uppsiukad av den spannande beréttel sen. Nar han laste sdlv blev det



mycket mera intressant.

Men oj! Maxos hérde gonggongen sla fem slag. Han hade totalt glomt bort Iektionen
med Empedokles och nu borde han redan for lange sedan ha varit i koket. Hur skulle detta g&?
Maxos hade aldrig tidigare missat en lektion eller ett arbetspassi kdket. Han rusade ivag och
funderade pa hur han skulle kunna forklara detta...

En méanad senare.

Maxos satt vid det stora bordet och pratade tyst med de andra. Det borjade skymma, men man
kunde fortfarande se sd mycket att det gick att gora figurer pa den stora sandtavlan pa bordet.
Pythagoras egen sats! Sa kallade de denna gamla, matematiska sats, som varit valkand i langa
tider. Men det nya var de vackra bevisen. Maxos blundade och mindes med en rysning av
vélbehag hur Pythagoras sjdv for en stund sedan hade statt mitt ibland dem och forklarat ett
av bevisen med sin vackra, tydligarést. Tank att han, Maxos, fick varamed om dettal Han
hade trott att alla chanser var ute ndr han missade den dér Iektionen. Han hade vantat sig
minst tva veckors strafftjanstgoring eller rent av relegering och forvisning frén skolan. Men
maérkligt nog hade ingenting av detta hant. I1stéllet hade Maxos kunnat fortsétta med sina
forberedelser infor provet precis som tidigare. Han hade ocksa fortsatt att |&sa Homeros, men
nu bara pa kvéllarna efter arbetet.

Sa kom mandagen. Allasatt vid var sitt bord i den stora salen. Provet bestod av fem
uppgifter. De forsta fyra var svéra matematiska problem. Maxos hade |6st tre av dem, men det
fjarde verkade helt omgjligt. Det géllde att bevisa en sats han aldrig hort talas om. Tiden gick,
och Maxos svettades. Ngj, det gick inte. Han fick lov att ga vidare. Den femte uppgiften var
annorlunda. Det var en fréga om Odysseus! Maxos blev jublande glad. Det gallde precis den
beréttel se han hade 1ast p& sondagskvéllen dagen innan, och svaret var hur enkelt som helst
for Maxos.

Dakom han att tanka pa, att uppgift nr 4 kanske var ol6slig. Maxos vande och vred pa
det hela och blev dvertygad. Det & en sats som & omdjlig! Med de angivna forutséttningarna
maste man hamnai en motsagel se. Maxos kande hur upphetsad han blev. Det gick faktiskt att
bevisa att uppgiften var omgjlig att |6sa. Maxos prantade mdédosamt ner sitt svar och lamnade
in uppgifternatill vakten. Nu var det bara att vanta.

Efter en olidligt spannande vecka kom den hogtidliga stunden, da de pa nytt samlades i
den stora salen. Tystnaden var massiv nér Empedokles gick fram. Hans hér tycktes morkare
och yvigare dn ndgonsin nar vecklade upp papyrusbladen déar namnen pa de lyckliga stod
skrivna. Enligt traditionen var det alltid tretton noviser som blev antagna som
provmedlemmar under ett &r. Man vagade nastan inte andas. Skulle det egna namnet |asas
upp. Manga forstod nog redan att de hade misslyckats. Provet hade varit oerhort svart den har
gangen, det sa ala. Ett eller hogst tvarétt, det var vad man hoppades pa.

— Kéravanner, borjade Empedokles. ...

Hur det gér f&r du veta under forelasningen eller genom min kommande bok.
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